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52 . M . l e c o m m i s s a i r e c o l o n e l A l a i n G i a v a r i n i , d i r e c t e u r 
a d j o i n t d u c o m m i s s a r i a t d ' o u t r e - m e r d u C a p - V e r t , j u s q u ' a u 
31 j u i l l e t 2 0 1 0 ; 

5 3 . M . l e c o m m i s s a i r e c o l one l Lou i s -Frédér i c G u i b e r t , 
d i r e c t e u r a d j o i n t d u c o m m i s s a r i a t d ' o u t r e - m e r d u C a p - V e r t , à 
c o m p t e r d u 1er août 2 0 1 0 . 

T . - Direction du commissariat des forces françaises 
en AfgJianistan 

54. M . l e c o m m i s s a i r e c o l o n e l L u c i e n O u l a c , d i r e c t e u r d u 
c o m m i s s a r i a t des forces f rançaises e n A f g h a n i s t a n ; 

55 . M l e c o m m i s s a i r e c o m m a n d a n t P h i l i p p e L e j e u n e , 
a d j o i n t a u d i r e c t e u r d u c o m m i s s a r i a t des forces f rança ises e n 
A f g h a n i s t a n . 

U . - Direction du commissariat des forces françaises 
en Côte d'Ivoire 

56. M . l e c o m m i s s a i r e l i e u t e n a n t - c o l o n e l C h a r l e s - P h i l i p p e 
D u b o i s , d i r e c t e u r d u c o m m i s s a r i a t des forces f rança ises e n 
Côte d ' I v o i r e ; 

57 . M . l e c o m m i s s a i r e c a p i t a i n e A z z e d i n e B a m a , a d j o i n t 
a u d i r e c t e u r d u c o m m i s s a r i a t des forces f rança ises e n Côte 
d ' Ivo i re ; 

V . - Direction du commissariat des forces françaises 
au Kosovo 

58. M . le c o m m i s s a i r e l i e u t e n a n t - c o l o n e l F r a n c i s G a r c i a , 
d i r e c t e u r d u c o m m i s s a r i a t des forces f rançaises a u K o s o v o ; 

59 . M . l e c o m m i s s a i r e c a p i t a i n e R é m i M a u r i n , c h e f d u 
b u r e a u a u d i t a d m i n i s t r a t i o n . 

W . - Direction du commissariat des forces françaises 
au Liban 

60 . M . l e c o m m i s s a i r e c o l o n e l E r n e s t C u t i n , d i r e c t e u r d u 
c o m m i s s a r i a t des forces f rançaises a u L i b a n ; 

6 1 . M m e l a c o m m i s s a i r e l i e u t e n a n t e F a b i e n n e P i n e a u , 
a d j o i n t e a u d i r e c t e u r d u c o m m i s s a r i a t des forces f rançaises 
a u L i b a n . 

X . - Direction du commissariat des éléments français 
au Tchad 

6 2 . M . l e c o m m i s s a i r e l i e u t e n a n t - c o l o n e l G u i l l a u m e 
A u d o u x , d i r e c t e u r d u c o m m i s s a r i a t des é l éments français a u 
T c h a d ; 

6 3 . M m e l a c o m m i s s a i r e c a p i t a i n e S é g o l è n e D u n a u d , 
a d j o i n t e a u d i r e c t e u r d u c o m m i s s a r i a t des é l éments f rançais 
a u T c h a d ; 

64 . M . l e c a p i t a i n e Sébast i en C h a b a t - C o u r è d e , chargé de 
m i s s i o n a u p r è s d u d i r e c t e u r . 

A r t . 5.— L a présente déc is ion s e r a pub l i ée a u Journal 
officiel de l a R é p u b l i q u e française . 

F a i t à P a r i s , l e l e r j u i l l e t 2 0 1 0 . 
J . - M . C O F F I N . 

DECISION du Consei l d'Etat n° 336927 du 30 juin 2010. 

L e C o n s e i l d ' E t a t s t a t u a n t a u c o n t e n t i e u x ( sec t i on d u 
c o n t e n t i e u x , 10e et 9e s o u s - s e c t i o n s réunies ) , 

S u r l e r a p p o r t de l a 10e s o u s - s e c t i o n de l a s e c t i o n d u 
c o n t e n t i e u x , 

V u l e r e c o u r s , enregistré l e 23 février 2 0 1 0 a u secrétar iat 
d u c o n t e n t i e u x d u C o n s e i l d ' E t a t , présenté p a r M m e M a i r e 
M a s s o n , d e m e u r a n t b a i e de P o v a i , B P 4 4 , B o r a B o r a , 

B P 1 4 0 8 6 9 , à A r u e (Po lynés ie f rança ise ) ; M m e M a s s o n 
d e m a n d e a u C o n s e i l d ' E t a t d ' a n n u l e r l a l o i d u p a y s 
n° 2 0 1 0 - 1 L P / A P F d u 25 j a n v i e r 2 0 1 0 p o r t a n t m o d i f i c a t i o n d u 
code des impôts d a n s l e c a d r e de l ' a p p r o b a t i o n d u b u d g e t de 
l a Po l jmés ie f rançaise p o u r l ' e x e r c i c e 2 0 1 0 e n t a n t q u ' i l es t 
créé u n a r t i c l e L P . 2 2 7 - 2 réd igé a i n s i q u ' i l s u i t : " L e s 
d i s p o s i t i o n s d u p r é s e n t c h a p i t r e s o n t a p p l i c a b l e s a u x 
i m m e u b l e s s itués d a n s l e s a r c h i p e l s des T u a m o t u - G a m b i e r , 
des M a r q u i s e s e t des A u s t r a l e s à c o m p t e r d u 1er j a n v i e r 
2 0 1 4 . T o u t e f o i s , e l l e s s ' a p p l i q u e n t dès 2 0 1 0 à c e u x de ces 
i m m e u b l e s p o u r l e s q u e l s d e s d é c l a r a t i o n s de t r a v a u x 
i m m o b i l i e r s s o n t s o u s c r i t e s a u s e r v i c e des c o n t r i b u t i o n s . " ; 

V u l e s a u t r e s p ièces d u d o s s i e r ; 

V u l a l o i o r g a n i q u e n° 2 0 0 4 - 1 9 2 d u 27 février 2 0 0 4 ; 

V u le code des i m p ô t s de l a Po lynés ie f rança ise ; 

V u le code de j u s t i c e a d m i n i s t r a t i v e ; 

A p r è s a v o i r e n t e n d u e n séance p u b l i q u e : 

l e r a p p o r t de M . A u r é l i e n R o u s s e a u , a u d i t e u r ; 
l e s o b s e r v a t i o n s de l a S C P de C h a i s e m a r t i n , C o u r j o n , 
a v o c a t d u p r é s i d e n t de l ' a s s e m b l é e de l a P o l y n é s i e 
française ; 
l e s c o n c l u s i o n s de M . J u l i e n B o u c h e r , r a p p o r t e u r p u b l i c ; 

L a p a r o l e a y a n t été à n o u v e a u d o n n é e à l a S C P de 
C h a i s e m a r t i n , C o u r j o n , a v o c a t d u prés ident de l ' a ssemblée de 
l a Po lynés ie f rançaise . 

Sur l'intervention de M. Hoffer : 

Cons idérant q u e l a qual i té i m a g i n a i r e de prés ident de l a 
Po lynés ie f rançaise d o n t se p r é v a u t M . H o f f e r p o u r s ' assoc i e r 
a u x c o n c l u s i o n s p résentées p a r M m e M a s s o n n ' es t p a s de 
n a t u r e à r e n d r e r e c e v a b l e s o n i n t e r v e n t i o n ; 

Cons idérant q u e M m e M a s s o n d e m a n d e l ' a n n u l a t i o n d u 
2° de l ' a r t i c l e 1er de l a l o i d u p a y s n ° 2 0 1 0 - 1 L P / A P F d u 
25 j a n v i e r 2 0 1 0 p o r t a n t m o d i f i c a t i o n d u code des i m p ô t s d a n s 
l e c a d r e de l ' a p p r o b a t i o n d u b u d g e t de l a Po lynés ie f rançaise 
p o u r l ' exerc i ce 2 0 1 0 e n t a n t q u ' i l insère à l a s e c t i o n V I I d u 
c h a p i t r e I I d u t i t r e I I de l a p r e m i è r e p a r t i e d u d i t code u n 
a r t i c l e L P . 227 -2 m o d i f i a n t l e r é g i m e d 'exigibi l ité de l ' impôt 
f o n c i e r d a n s l e s a r c h i p e l s d e s T u a m o t u - G a m b i e r , des 
M a r q u i s e s et des A u s t r a l e s e n t r e s a d a t e d 'entrée e n v i g u e u r 
et l e 1er j a n v i e r 2 0 1 4 a i n s i l ibel lé : " L e s d i s p o s i t i o n s d u 
présent c h a p i t r e s o n t a p p l i c a b l e s a u x i m m e u b l e s s i tués d a n s 
l es a r c h i p e l s des T u a m o t u - G a m b i e r , des M a r q u i s e s et des 
A u s t r a l e s à c o m p t e r d u 1er j a n v i e r 2 0 1 4 . T o u t e f o i s , e l l e s 
s ' a p p l i q u e n t dès 2 0 1 0 à c e u x de ces i m m e u b l e s p o u r l e s q u e l s 
des déc larat ions de t r a v a u x i m m o b i l i e r s s o n t s o u s c r i t e s a u 
s e r v i c e des c o n t r i b u t i o n s . " ; 

Cons idérant q u e l a d i s p o s i t i o n e n l i t i g e a p o u r objet 
c o m m e p o u r effet de m e t t r e f i n j u s q u ' e n 2 0 1 4 à l ' imposabi l i té 
à l ' impôt f on c i e r des i m m e u b l e s des s e u l s c o n t r i b u a b l e s des 
a r c h i p e l s des T u a m o t u - G a m b i e r , des M a r q u i s e s e t des 
A u s t r a l e s q u i , d e p u i s 1951 j u s q u ' e n 2 0 1 0 , n e se s o n t p a s 
conformés à l e u r o b l i g a t i o n de déc larat ion et n ' on t , p a r s u i t e , 
p a s acquitté cet i m p ô t ; 

Cons idérant q u e s i l e p r i n c i p e d 'égalité d e v a n t l a c h a r g e 
p u b l i q u e n e s 'oppose p a s à ce q u e des d i s p o s i t i o n s d i f férentes 
s o i e n t appl iquées à des p e r s o n n e s q u i n e se t r o u v e n t p a s d a n s 
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l a m ê m e s i t u a t i o n , l ' assemblée de l a Po lynés ie f rançaise n e 
p o u v a i t , s a n s m é c o n n a î t r e ce p r i n c i p e , e x c l u r e u n e catégor ie 
de c o n t r i b u a b l e s d u c h a m p d ' a p p l i c a t i o n d ' u n e m ê m e 
i m p o s i t i o n s a n s m o t i f d ' intérêt généra l ; q u e c e l u i t iré de l a 
nécess i té d ' a u g m e n t e r l e s r e s s o u r c e s f i s c a l e s d u t e r r i t o i r e n e 
p e u t j u s t i f i e r q u ' i l s o i t m i s f i n , m ê m e p o u r u n e pér i ode l imitée 
à q u a t r e a n s , à l ' imposabi l i té des s e u l s c o n t r i b u a b l e s a y a n t 
v io lé l e u r s o b l i g a t i o n s déc larat ives ; q u e M m e M a s s o n est dès 
l o r s f ondée à d e m a n d e r l ' a n n u l a t i o n d u 2° de l ' a r t i c l e 1er de 
l a l o i d u p a y s p o r t a n t m o d i f i c a t i o n d u code des i m p ô t s d a n s l e 
c a d r e de l ' a p p r o b a t i o n d u b u d g e t de l a Po lynés ie f rançaise 
p o u r l ' exer c i c e 2 0 1 0 ; q u e cette a n n u l a t i o n a p o u r effet de 
m a i n t e n i r l ' i m p o s a b i l i t é à l ' i m p ô t f o n c i e r a i n s i q u e 
l ' o b l i g a t i o n déc larat ive des c o n t r i b u a b l e s de l ' e n s e m b l e de l a 
P o l y n é s i e f rança i se , t e l l e s q u ' e l l e s o n t é té i n i t i a l e m e n t 
p r é v u e s p a r u n e dé l ibérat ion de l a c o m m i s s i o n p e r m a n e n t e 
de l ' assemblée représentat ive des E t a b l i s s e m e n t s f rançais de 
l 'Océanie d u 16 n o v e m b r e 1950 i n s t i t u a n t d a n s ces t e r r i t o i r e s 
u n code des c o n t r i b u t i o n s d i r e c t e s et q u ' e l l e s s o n t 
a c t u e l l e m e n t rég ies p a r l e s a r t i c l e s 2 2 1 - 1 et s u i v a n t s d u code 
des i m p ô t s de Po lynés ie f rançaise ; 

Sur les conclusions tendant à l'application de l'article 
L. 761-1 du code de justice administrative : 

C o n s i d é r a n t q u e l e s d i s p o s i t i o n s de l ' a r t i c l e L . 761 -1 d u ' 
code de j u s t i c e a d m i n i s t r a t i v e f ont o b s t a c l e à ce q u e s o i t m i s 
à l a c h a r g e de M m e M a s s o n q u i n ' e s t p a s , d a n s l a présente 
i n s t a n c e , l a p a r t i e p e r d a n t e , l e v e r s e m e n t d ' u n e s o m m e a u 
t i t r e des f r a i s exposés p a r l e prés ident de l a Po lynés ie 
f rançaise et l e prés ident de l ' assemblée de l a Po lynés ie 
f rançaise et n o n c o m p r i s d a n s l es d é p e n s . 

Déc ide : 

A r t i c l e 1 e r . — L ' i n t e r v e n t i o n de M . H o f f e r n ' e s t p a s 
a d m i s e . 

A r t . 2 . - L e 2° de l ' a r t i c l e 1er de l a l o i d u p a y s n° 2 0 1 0 - 1 
d u 2 5 j a n v i e r 2 0 1 0 p o r t a n t m o d i f i c a t i o n d u code des i m p ô t s 
d a n s l e c a d r e de l ' a p p r o b a t i o n d u b u d g e t de l a Po lynés ie 
f rançaise p o u r l ' exer c i c e 2 0 1 0 est annu lé . 

A r t . 3.— L e s c o n c l u s i o n s d u prés ident de l a Po lynés ie 
f rançaise et d u prés ident de l ' assemblée de l a Po lynés ie 
f rançaise t e n d a n t à l ' a p p l i c a t i o n des d i s p o s i t i o n s de l ' a r t i c l e 
L . 7 6 1 - 1 d u code de j u s t i c e a d m i n i s t r a t i v e s o n t rejetées.. 

A r t . 4.— L a présente déc is ion s e r a not i f iée à M m e M a i r e 
M a s s o n , a u prés ident de l a Po lynés ie f rança ise , a u prés ident 
de l ' a s s e m b l é e de l a P o l y n é s i e f r a n ç a i s e , a u h a u t -
c o m m i s s a i r e de l a R é p u b l i q u e e n Po lynés ie f rançaise et a u 
m i n i s t r e de l ' intérieur , de l ' o u t r e - m e r e t des col lect ivités 
t e r r i t o r i a l e s . 

AVIS aux exportateurs d 'hé l icoptères et de leurs p ièces 
d é t a c h é e s à destination de pays tiers. 

1. L ' e x p o r t a t i o n à d e s t i n a t i o n d ' E t a t s n ' a p p a r t e n a n t p a s à 
l a C o m m u n a u t é e u r o p é e n n e de t o u s l e s hé l i coptères r e l e v a n t 
de l a p o s i t i o n t a r i f a i r e 8 8 - 0 2 et des p ièces dé tachées r e l e v a n t 
de l a p o s i t i o n t a r i f a i r e 8 8 - 0 3 est s u b o r d o n n é e à l ' o b t e n t i o n 
d ' u n e a u t o r i s a t i o n dé l ivrée d a n s l e c a d r e d u r é g i m e fixé p a r 
l ' a r t i c l e l e r d u décret n° 2 0 1 0 - 2 9 2 d u 18 m a r s 2 0 1 0 r e l a t i f 
a u x p r o c é d u r e s d ' a u t o r i s a t i o n d ' e x p o r t a t i o n , de t r a n s f e r t , de 
c o u r t a g e et de t r a n s i t de b i e n s et t e c h n o l o g i e s à d o u b l e u s a g e 
et p o r t a n t t r a n s f e r t de c o m p é t e n c e s de l a d i r e c t i o n généra le 

des d o u a n e s et d r o i t s i n d i r e c t s à l a d i r e c t i o n généra le de l a 
compét i t iv i té , de l ' i n d u s t r i e et des s e r v i c e s . 

L e s d e m a n d e s d ' a u t o r i s a t i o n i n d i v i d u e l l e d ' e x p o r t a t i o n , 
établ ies s u r u n f o r m u l a i r e 0 2 C E R F A n° 3 0 - 0 3 9 5 , s e r o n t 
a c c o m p a g n é e s des d o c u m e n t s s u i v a n t s : 

- f a c t u r e pro forma e n d o u b l e e x e m p l a i r e ; 
d o c u m e n t a t i o n t e c h n i q u e des b i e n s expor tés . 

E l l e s s e r o n t d é p o s é e s a u p r è s d u m i n i s t r e chargé de 
l ' i n d u s t r i e : 

- D G C I S / S B D Ù , 6 1 , b o u l e v a r d V i n c e n t - A u r i o l , T é l é d o c 1 5 1 , 
7 5 7 0 3 P a r i s C e d e x 13 . 

L e s e x e m p l a i r e s de l a l i c e n c e dé l ivrée s o n t v isés d a n s l a 
case autor i té de dé l ivrance p a r l e S B D I J et m a r q u é s de l a 
d a t e de dé l ivrance . 

L e s • a u t o r i s a t i o n s i n d i v i d u e l l e s d ' e x p o r t a t i o n s o n t 
v a l a b l e s u n a n . 

2. L e p r é s e n t a v i s a u x e x p o r t a t e u r s déf init l ' a u t o r i s a t i o n 
généra le d ' e x p o r t a t i o n p o u r c e r t a i n s hé l i coptères et l e u r s 
p ièces dé tachées . 

L ' a u t o r i s a t i o n généra le d ' e x p o r t a t i o n d é n o m m é e l i c e n c e 
généra le "hé l i coptères " es t u t i l i s a b l e p o u r l ' e x p o r t a t i o n des 
b i e n s préc i sés àu p o i n t 1 c i - d e s s u s , v e r s l e s d e s t i n a t i o n s 
f i g u r a n t e n a n n e x e , a i n s i q u e v e r s l e s co l lect iv i tés d ' o u t r e 
m e r ( M a y o t t e , P o l y n é s i e f r a n ç a i s e , W a l l i s - e t - F u t u n a , 
N o u v e l l e - C a l é d o n i e , S a i n t - P i e r r e e t M i q u e l o n ) . 

L ' o b t e n t i o n de l ' a u t o r i s a t i o n généra le es t s o u m i s e a u 
dépôt d 'une d e m a n d e c o m p o r t a n t l e s p ièces s u i v a n t e s : 

- l e f o r m u l a i r e 0 2 de d e m a n d e de l i c e n c e d ' e x p o r t a t i o n , 
m o d è l e C E R F A n° 3 0 - 0 3 9 5 , d i i m e n t daté et s igné , et d o n t 
l a case " e x p o r t a t e u r " es t c o m p l é t é e . L a case " p a y s de 
d e s t i n a t i o n " p o r t e r a l a m e n t i o n " l i c e n c e g é n é r a l e 
hé l i coptères " ; 

- l ' e n g a g e m e n t écr it p a r l ' e x p o r t a t e u r , é tabl i s u r p a p i e r à 
en-tête c o m m e r c i a l , daté et s igné p a r l e c h e f d ' e n t r e p r i s e 
o u u n e p e r s o n n e d û m e n t m a n d a t é e , de r e s p e c t e r l e s 
règles déf inies p a r l ' a v i s a u x e x p o r t a t e u r s dé f in issant l a 
l i c e n c e généra le hé l i coptères ; 

- u n e x t r a i t K bis d u r e g i s t r e d u c o m m e r c e et des soc iétés 
d a t a n t de m o i n s de t r o i s m o i s . 

L e s d e m a n d e s p o u r bénéf i c ier de l ' a u t o r i s a t i o n généra le 
s o n t adressées a u min i s tè re c h a r g é de l ' i n d u s t r i e : 

- D G C I S / S P S B D U , 6 1 , b o u l e v a r d V i n c e n t - A u r i o l , Té l édoc 
1 5 1 , 7 5 7 0 3 P a r i s C e d e x 13 . 

L e s e x e m p l a i r e s de l a l i c e n c e dé l ivrée s o n t v isés d a n s l a 
case autor i té de dé l ivrance p a r l e S B D U et m a r q u é s de l a 
d a t e de dé l ivrance . 

L ' a u t o r i s a t i o n généra le "hé l i coptères " e s t v a l a b l e u n a n . 
E l l e est r e n o u v e l a b l e p a r t a c i t e r e c o n d u c t i o n , p o u r a u t a n t 
q u e l a r a i s o n s o c i a l e de l ' e x p o r t a t e u r n e s o i t p a s modi f iée . 

L ' e x p o r t a t e u r d o i t : 

s ' a s s u r e r q u e l es b i e n s q u ' i l s 'apprête à e x p o r t e r rie s o n t 
p a s des t inés , e n t i è r e m e n t o u e n p a r t i e , à l ' u n des u s a g e s 
s u i v a n t s : 
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